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Xiilasa. Bu elmi moaqalads dahi Fiizulinin qoazallorinde metafora va perifrazlarin islonma 6zalliklori — seman-
tik yiiki, poetik funksiyasi vo estetik tosir giicii arasdirilir. Metaforalarin macazi diisiinco yanagmasinin ya-
ranmasindaki koqnitiv roluna, perifrazlarin obrazliliq 6zslliyins agiqlama verilir.

Fiizuli seirlorindo metaforalar badii diisiinconin 6namli ifads vasitalorindon biri kimi 6ziinli gostarir, dorin
folsofi, irfani, dini, emosional vo estetik goriislorin yaranmasinda aparici rola sahibdir.

Sair metaforalarin dili ilo real sevgi, ilahi sevgi, iztirab, insanin i¢ diinyasinin sizintilarin1 poetik formatda
saslondirir. Qazsllarinds toranniim etdiyi esq — ilahi ger¢okliys aparan manavi bir yoldur.

Fiizulinin metaforalar1 tokco zahiri bonzstma deyil, ham do dorin simvolik monalara yiiklonir, oxucunu
coxqathi monalar gqanadinda diisiindiiriir. Bu metaforalar sairin poeziyasina diinyavi vo moanavi mona qatir.
Goriindiiyl kimi, Fiizuli poeziyasinda metaforalar bir tok banzotma vasitasi olaraq qalmir, sairin darin not-
lara yiiklonon ideya-estetik diinyasinin ifads formasina gevrilir.

Sairin yaradicilliginda perifrazlar badii iislubun 6nomli konponentlori olaraq menanin dorin qatlarina gat-
masina, poetik tasirin zirve hadds qovusmasina xidmat edirlor. Fiizuli yaradicilliginda perifrazlar mana va
siglet gozolliyi yaradirlar. Tanr yerino Haqq perifrazi, peygomber olaraq Isa yerino Mosiha perifrazi, ilahi
birliys aparan yol yerino Vadiyi-Vohdoat perifrazi, diinya yerino dohr perifrazi poetik gozolliyi reallagdiran
monovi faktorlardir.

Klassik poeziyanin c¢agdas prizmadan arasdirilmasi (sairin asorlorindo rastlanan metafora vo perifrazlar
Azorbaycan badii diislincasinin zirvesindo durdugu iigiin onlari miiasir miistovidon tadqiq etmok aktualliq
kasb edir.

Bu mdvzu semantik vo iislubi aragdirmalar {i¢lin 6nom dasiyir, ¢iinki metafora vo perifrazlar semantika vo
iislubiyyat baximmdan 6namli faktorlardir. Bu yazi milli kimlik masalasini 6na ¢ixarir, ¢iinki sairin islotdiyi
metaforik vo perifrazik birlogsmolor milli diinyagoriisiinii, dini-folsofi baxiglart agiglayir. Miiqayisali adobiy-
yat baximindan 6nomlidir, ¢linkli Fiizulinin metaforik va perifrazik ifadslori Xaqani vo Nizaminin farsca
yaradicilliginda bir basqa adlar altinda rastlanir.
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Metaphors and periphrases in Fuzuli’s poetry

Natavan Hajiyeva
Sevda Novruzaliyeva

Abstract. This scientific article explores the distinctive features of metaphor and periphrasis in the ghazals of
the great poet Fuzuli — their semantic load, poetic function, and aesthetic impact. It provides an explanation
of the cognitive role of metaphors in shaping figurative thinking, as well as the imagery-enhancing function
of periphrasis.

In Fuzuli’s poetry, metaphors emerge as one of the most important means of artistic expression, playing a
leading role in the formation of deep philosophical, mystical, religious, emotional, and aesthetic ideas.
Through the language of metaphor, the poet expresses real love, divine love, suffering, and the subtle experi-
ences of the human inner world in a poetic form. The love celebrated in his ghazals is a spiritual path leading
to divine truth.

Fuzuli’s metaphors are not merely superficial comparisons; they are also loaded with profound symbolic
meanings, encouraging the reader to reflect within the realm of multilayered interpretations. These meta-
phors add both worldly and spiritual dimensions to his poetry. As can be seen, metaphors in Fuzuli’s poetry
go beyond being simple figures of speech and become expressions of his deeply nuanced ideological and
aesthetic world.

In the poet’s literary oeuvre, periphrases constitute an important component of artistic style, facilitating the
expression of deeper semantic layers and maximizing the aesthetic effect of poetic discourse. In Fuzuli’s
poetry, periphrases play a significant role in creating semantic depth and artistic refinement. The use of
“Haqq” instead of God, “Messiah” instead of Jesus, “Valley of Unity” instead of the path leading to divine
unity, and “dahr” instead of the world are among the spiritual elements that realize poetic beauty.

The study of classical poetry from a contemporary perspective is of particular relevance, as the metaphors
and periphrases found in the poet’s works occupy a prominent place in the Bepiinna of Azerbaijani artistic
thought and therefore require modern scholarly analysis.

This topic is significant for semantic and stylistic research, as metaphor and periphrasis are key elements in
both semantics and stylistics. The article also highlights issues of national identity, since the metaphorical
and periphrastic expressions used by the poet reflect national worldview as well as religious and philosophi-
cal perspectives. It is also important from a comparative literary standpoint, as Fuzuli’s metaphorical and
periphrastic expressions can be found under different names in the Persian works of Khagani Shirvani and
Nizami Ganjavi.
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Giris / Intorduction

Fiizuli poeziyas1 Azorbaycan odobiyyatinda
badii-estetik  diislinconin  yliksok  zirvesindo
qgorar tutur. Sairin poetik dili olduqca zongindir,
badii tasvir vo ifads vasito Ornoklori, o siradan
metafora vo perifrazlar kimi iislubi vasitolor
bol-bol sorgilonir. Fiizuli iislubi vasitolordon
tokco fikrini ifads etmok iigilin iglotmir, hom do

zirva poeziyasi ilo oxucunu maftun edorok,
emosional estetik qavranigina tosir edir.

Istor Nizami, istor Xaqani, istorso do Fiizuli
poeziyasinda metafora vo perifrazlarin gen-bol
islonmosi bu ii¢ Azarbaycan dahisinin badii ir-
sini zonginlosdirir, sairin folsofi-badii yanas-
masinin darin qatlarini iize ¢ixarir.

Isas matn / Main part

Moacazin asas novlarindon olub, hom dil ha-
disasi, hom do diisiinco mexanizmi olan metafo-
ralar dilcilik, odebiyyatsiinasliq, psixologiya,

kognitiv elm, falsafa, sosiologiya vo kommuni-
kasiya elmlori saholorindo todqiq olunur.
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S6z vo ifadoslor metaforik gorkom alirkon
(metaforiklosorkon) yeni mona vo calar kosb
edir, semantik daralmaya ugrayir (konkret soz
daha ¢ox mena yiikiing yiiklonirdiss, metaforik-
logondon sonra semantik daralmaya ugrayaraq
konkret dar monaya yiiklonir), semantik genis-
lonmoyo aparir (s6z oncoki dar vo konkret mo-
nadan ¢ixaraq daha genis mona oldo edir). Bu
da dil¢iliyin semantika boliimiindo dyronilir.

Azarbaycan dilinde metaforiklosmani dyre-
non F.Osmanovanin vurguladig1 kimi, “Metafo-
riklosma - soz va ifadalorin yeni mana qazan-
masina, semantik daralmasina, semantik genis-
lanmasina va dilds simvolizma yol a¢ir” [Osma-
nova: 2014, s.7].

“Giinboadi-dovvar” — Sama ticiin metafora
kimi

“Honuz” radifli qozolin {igiincii beytindo
“dolanan gilinbaz” monasinda “glinbadi-dovvar”
metafora olaraq rastlanir. Fiizuli vurgulayr ki,
0, dolanan giinboz adli somaya golmozdon 6n-
co, yoni diinyaya golmozdon qabaq sevdali
(vurgun) halda Vadiyi-esq (Esq vadisi) adli fo-
zada casqin olaraq (ruh olaraq) var idi.

Vadiyi-esq anlayisina golinco, o, klassik
Sorq poeziyasinda vo sufi folsofosindo asiqin
Mosuga (Tanriya) yetmosi iiclin kegdiyi ¢otin
va dolanbac, amma monovi ucaliq boxs edon
sevgi yoludur. Bu platonik yolda asiq — 6lorok
qurtulur, yasayaraq qurtula bilmoz:

Vadiyi-esqdo sevda ilo sorgosto idim,
Golmodan gordise bu giinbadi-dovvar honuz
[Fiizuli: 2005, s.154].

Esqg-vadisindo vurgun va ¢asqin idim,
Dolanan giinbaz dolanisa golmadon 6nca.

Fiizuli metafora olaraq somaya ‘“dolanan
giinboz” deyirkon, Hafiz Sirazi (fars sairi, 15-si
osr) metafora olaraq somaya “ziimriidii qliibbo”
monasinda “rovagi-zaborcod” deyir vo korom
ohlinin (xeyirsevar insanin) etdiyi yaxsiligin
bdyiik bir doyors sahib oldugunu vurgulayir,
basqga sozlo, diinyada ancaq yaxsiliq qalar:

Bedin ravage-zabarcad nevesteand be zor:
Ke coz nekuiye-ahle-karam naxahad mand.
[Hafiz: 2020, s.186]

Bu ziimriidii qiibbads qizil ilo yaziblar ki:
Karam ahlinin yaxisiligindan ayrist galmaz.
Bu ziimriidii somada qizil ilo yaziblar ki:
Tokca xeyirxah insanin yaxsiligi qalacagq.

“9cal peyki” Ozrail moalak iigiin
metafora kimi

“Vermoz” radifli qozolin ikinci beytindo

“Ocal el¢isi” monasinda “Peyki-ocal” metafora-
st var. Sair hiperbola ilo yazir ki, g6z yasi1 tokiib
(zar-zar aglayib), holak olmagimi istoyirom,
amma goz yast selinin burulgani Ocal elgisinin
(Ozrail moloyin) golisine kegid vermoz. Sitatda
“giizor vermoz — kecid vermoz” idiomatik bir
feil deyil, sarbast s6z birlosmosidir:

Tokiib goz yasim sansiz halakim istoram, amma
Ocal peykina seyli-ask girdabi giizor vermaz.
[Fiizuli:2005, 5.152]

Sonsiz goz yasi tokiib, halakimi istorom, amma
Goz yast selinin burulgani Ocal el¢gisina kegid
vermaz.

Bir anlayisin adin1 ¢okmodon onu dolay1
yolla (ona xas 6zalliklorlo) tosvir edon badii ifa-
do vasitoesi perifraz adlanir. Azarbaycan yerino
Odlar yurdu, neft yerino qara qizil, pambiq ye-
rind ag qizil, Heydar ©liyev yerino timummilli
lider dedikds perifrazlar yaranir.

“Kuhkan” — Farhad obrazi iiciin perifraz
kimi

“Etdim” radifli gozalin besinci beytindo
“Dagcapan” monasinda “Kuhken” adi yer alir.
Fiizuli bu ad1 Forhad {i¢iin (Nizami Gancavinin
Xosrov va Sirin poemasinin Forhad obrazi
ticlin) ona gora perifraz se¢ir ki, Sirino yetmok
ticiin Forhad Bistitun dagin1 ¢apmali idi. Goriin-
diiyt kimi, sair Forhad adin1 ¢okmir (¢okso idi —
obrazliliq olmazd1), Ferhadin dag ¢apma 6zalli-
yindon yararlanaraq, Dagg¢apan, yoni Kuhkon
admi tutur ki, bu da obrazliliq yaradir, oxucunu
diistinmoyo vadar edorak:

Goriib divarlards Kuhkan naxsin, demin asiq,
Moanam asiq ki, tutdum dast, tarki-xaniman
etdim.
[Fiizuli: 2005, s.232].
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Dagg¢apan naxsim divarlarda goriib, asiq demayin,
Asiq manam ki, ¢ol (yolunu) tutdum, evi tork etdim.
Forhadin saklini divarlarda goriib, asiq demayin,
Asiq manam ki, ¢6la diisdiim, evi qoyub getdim.

Yuxaridaki sitatda “dost tutdum — ¢l yolu-
nu tutdum” frazeoloji feili rastlanir. Azorbay-
can dilinds “¢06l tutmaq” — frazeoloji feil olaraq
islok deyil, amma “¢6l yolunu tutmaq” islok ol-
dugu tg¢iin sitatda “yolunu” soziinlii motorizodo
veririk.

Qeyd edok ki, farsca olan “Kuhkon” adini
ilk olaraq Fiizuli ¢gokmir, bu ad1 ilk olaraq Xos-
rov va Sirin poemasinda Nizami Goncavi ¢akir,
Forhad obrazi iiglin perifraz olaraq. Xosrov vo
Forhadin deyismasi bagliginda “Kuhkon — Dag-
capan” rastlanir, fasrca vo Rosul Rzanin poetik
torciimoasini toqdim edirik:

Ze davigahe-Xosrou ba deli xas
Rovan sod Kuhkon ¢un kuhe-atas.
[Nizami: 2018, s.304]
Sahin vadasindan tiraklonarak,
Dagc¢apan gedirdi yeldan yiiyiirak.
[Nizami: 2004, s.195]

“Haqq” — Tanr iigiin perifraz kimi

Fiizuli bir qitesindo Quranda yer alan
“Haqq” adin1 Allahin perifraz1 olaraq yaziya
alir. “Allah” adin1 birbasa demoyon sair Ona
odalat, diizliikk, dogruluq ifadslari ilo baglilig:
olan Haqq deyir. Hor s6ziinii bir pohlovan ad-
landiran, ozm etdikds doniz vo qurunu (hor ye-
ri) tutdugunu dilo gotirmaklo hiperbola yaradan
Fiizuli yazir ki:

Hor soziim bir pahlivandwr kim, bulub
tayidi-Haqq,
ozm quldigda tutar tadric ilo bahrii bari.
[Flizuli: 2005, s.361]

Hor séziim bir pahlovandir ki, Haqq tasdiqini tapib,
Cohd edarsa, tadrican doniz va qurunu tutar.

Hor soziim bir pahlavandir ki, Haqq onu tasdiqlar,
Soziim ¢ox istayorsa, yavag-yavas har yani tutar.

“Masiha” — Isa peygambor iiciin perifraz
kimi

“Ey viicudun osori, xilgoti-ogya sobobi”
adl1 beytlo baglayan gozslin doérdiincii beytinda

“Mosiha” sozii yer alir. “Dirildici, can verici,
sofa verici” anlaminda “Mosiha” adi Isa pey-
gomborin perifrazidir (Isa peygomborin adini
¢okmodon dolay1 yolla adlanmasidir). Sair vur-
gulayir ki, Mosiha, yoni Isa goylora ozm etdi
(yolland1) ki, gdylori merac etsin (sofor etsin),
amma bu mogsoadine ¢atmadi. Isa ona goro
moqsadine ¢atmadi ki, antik astronomik inanca
goro, Glinasin do oldugu dordiincii somada ga-
lir, ordan yuxariya icazasi omayib:

Ozmi-carx etdi Masiha ki, bula meracin,

Yetmadi monzili-maqsuda toriqi-talobi.
[Fiizuli: 2005, s.286]

Moasiha goylara azm etdi ki, meracini tapsin,

Onun bu talab yolu manzil basina yetmadi.

Isa goya yiiksaldi ki, géylari seyr etsin,

Goya yiiksalsa da, goylori seyr etmadli.

Fiizuli bir qitesindo Maosiha adin1 togbeh
(bonzotmo) olaraq isladir. Sair vurgulayir ki,
bulasiq olmayib (su¢ burulganina diismoyib),
bu alomdon tacrid ilo (tomiz ad ilo) ¢ixsan, zali-
folok (qoca falok) soni Masiha kimi Giinaso
yoldas edor. Goriindiiyli kimi, Xagani vo
Nizami kimi Fiizuli do bu fikrin dasiyicisidir ki,
Isa dordiincii gdydo olur — Giinosin yerlosdiyi
dordiincii géydo:

Miilavvas olmayib, tacrid ila ¢ixsan bu alomdoan,
Sani zali-falok Xursida ciift eylar Masiha tak.
[Fiizuli: 2005, s.359]
Bulasiq olmayib, bu alomdan tomiz adla ¢ixsan,
Qoca falok sani Isa kimi Giinasa yoldas eylor.

“Vadiyi-vohdot” — [lahi birliys aparan yol
ti¢tin perifraz kimi

“Da” sonluqlu gozoslin {iciincii beytindo
“birlik vadisi” monasinda tosovviif termini olan
“vadiyi-vohdot” arobco olaraq ilahi birliys apa-
ran manavi yolun perifrazidir. Fiizuli yazir ki,
vadiyi-vohdat oslindo esq mogamidir vo bu vadi-
do (monavi yolda) goda sultandan forqlonmoz:

Vadiyi-vahdoat, haqgiqatda, magami-esqdir
Kim, miisaxxas olmaz ol vadida sultandan gada.
[Fiizuli:2005, s.37]

Birlik vadisi, diiziina qalsa, esq magamudir,
O vadida gada olan sultandan forqlonmaz.
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Fiizulinin “vadiyi-vohdot™ ifadosinin sino-

[P

nimini Xaqaninin “a” sonluqlu gosidasinin
11-ci beytindo “bagi-vohdot” formasinda gorii-
riik. “Birlik bag1” anlamina golon “bagi-vohdot”
ilahi birliyo aparan yol ii¢iin perifrazdir:

Serbe-ozlat saxti, az sor bebar abe-havas,
Bage-vahdat yafti, 2z bon bekan bixe-hava.
[Xagani: 2019, s.9]
Asket sarbati diizaltson, arzunu basdan ¢ixar,
Birlik bagini tapsan, istok kékiinii dibdan koas.

Xaqani yuxaridaki sitatda ilahi birliys apa-
ran yolun yol¢usuna, yoni salik olana deyir ki,
asket sorboti diizoltson (gusonisin olsan), arzu
fikrini basdan ¢ixar (diinya arzularina qapilma)
va birlik bagini tapsan (ilahi birliys aparan yo-
lun yolgusu olmaq istoson), diinya istoklorinin
kokiinii dibdon kas.

“Dahr bag” — Diinya iigiin perifraz kimi

“Yetmozmi” qozolin dordiincii beytindo
“zaman bag1” monasinda “dohr bagi” diinya
ti¢lin perifrazdir. Diinyada dohr (zaman) oldugu
icin, hom do diinya nohong bir bag oldugu
tictin Flizuli ritorik sual edorok diinyaya dohr
bag1 (zaman bagi) deyir:

Yetor oldu qulaga bangi-rehlat dohr bagindan,

Na durmussan, tomasayi-giili-ruxsar yetmazmi?
[Fiizuli:2005, s.328]

Zaman bagindan ké¢ etmaya qulaga sas yetdi,

Na durmusan, tiziin giiliina tamasa yetmazmi?

Diinyadan kog etmak iigiin qulaga sas yetdi,

Na durmusan, gozal iiza tamasa yetmazmi?

Qeyd edok ki, Ocal hor insanin qulagina
diinyadan koc¢ sosini gondorir: sagin agarmasi,
gamatin oyilmosi, giic vo toparin azalmasi, yoni
gocaligin ¢atmasi ilo.

Noatica | Conclusion

Fizuli gozallorindo metafora vo perifrazlar
badii ifade yanagmasini giiclondiran aparici iislu-
bi vasitolordir. Metaforalarla o, ¢otin vo miicor-
rad anlayislart konkret obrazlarla ortaya qoyur,
gazallorine dorin mona va siqlat yiikli qazandirir.
Perifrazlar iso fikrin dolayisi ilo daha dolgun, da-
ha inco vo daha gabariq olaraq badii niianslar
askara ¢ixarib oxucuya tanitdirir.

Bu moqalodo 7 metafora vo perifraz todqiq
olunsa da, aslinds sairin poeziyasinda onlarin sa-
y1 ¢oxdur. Sair har gozolinde yeni metafora vo
perifraz 6rnaklorini yaradir, yaratdig: bir metafo-
ra vo perifrazi bir daha tokrar etmomok sorti ilo.

Tadqigatin sonu olaraq belo bir naticoys
golirik ki:

1. Flizuli poeziyasmi todqiq etmok azor-
baycandilli klassik poeziyamizin on {stiin
ornaklorini tadqiq etmokdir,

2. Flizuli poeziyasinda hor s6z vo ifado
yerindo islonir, onlar misralardan ¢ixarilsa,
misralarin diizoni pozular,

3. Sairin odabi irsinds yiizlorlo metafora vo
yuizlorlo perifraz yer alir ki, onlarin miigayisali
formatda todqiqins bir dissertasiya isi yetmoz,

4. Filizuli poeziyasinda rastlanan metafora
vo perfirazlar Nizami, Xaqani, Saib Tobrizi vo
Sohriyar kimi Azorbaycan dahilorinin farsca
osorlorindo ya eyni oxunusda ya da forqli
oxunusda rastlanirlar.
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